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Teljes két hói apja immár, hogy 
a nemzet meghozta ítéletét. A nem­
zet igazságos bíró volt. Bűnösnek 
mondta azt a rendszert, mely har- 
mincznyolcz esztendőn át bűnt 
bűnre halmozott. És elítélte a bű­
nös rendszer embereit, akik vétet­
tek a múltnak minden tanulsága 
ellen és megtámadták a jövendő 
minden reménységét. Az ítélet ke­
mény volt és kérlelhetetlen. Akiket 
sújtott az Ítélettel, egy perczig t em 
kételkedhettek tovább abban, hogy 
mit jelent rájuk nézve a nemzeti 
akarat megnyilatkozása. És állító­
lag nem is rajtuk múlt, hogy a ha­
talom birtokából mindez ideig nem 
távozhattak.

Azt beszélik és azt írják azon­
ban, hogy a nemzeti akarat még 
sem érvényesülhet. Azok, akik ne­
künk mindig azt vetették szemünkre, 
hogy az alkotmányos élet legfőbb 
törvényét, a többségi elvet sértjük, 
mikor a többség ellen a törvényt 
védelmeztük, most azt hirdetik, 
hogy a nemzeti többség fölött van 
egy legfőbb akarat, mely hatalmá­
val és egy másik, bár ugyanazon 
hatalomnak ál á ve tett állam érde­
kére való tekintettel magát a több­
ség akaratán tulteheti s annak ér­
vényesülését a saját ellenállásával 
megakadályozhatja.

I
Akik az alkotmányosságnak 

ezen uj elméletére szeretnének ben­
nünket megtanítani, valójában még­
sem egészen következeiknek. Ők, 
mikor többségben voltak, akkor is 
csak annak a hatalomnak szolgál­
tak, amely előtt mi tőlünk is fel­
tétlen meghódolást követelnek. Az 
ő többségük akarata akkor sem 
volt más, mint egy másik állam 
felett is uralkodó hatalomnak a 
kívánsága s alig lehet csodálni, ha 

i szinte megütköznek rajta, hogy a 
mi többségünk pedig az országnak 
reánk bízott saját akaratát törek­
szik jogos uralomra juttatni

Az a tan, hogy a király bár­
mikor és akárhányszor visszauta­
síthatja a parlament többségének 
a programraj át, a legveszedelme­
sebb formájú kényuraságra ve­
zetne.

Mert igaz ugyan, hogy a mi 
I alkotmányunk szerint nincs írott 
I határa a Kiré’y azon jogának, hogy 
az országgyűlést a törvény által 
felállított tiltó korlátok között fel- 

j oszlathatja, de nem szólva most 
I arról, hogy a januári feloszlatás 
! ezeket a tiltó korlátokat is semmibe 
vette: ennek a jognak szertelen 
gyakorlása nem volna egyéb, mint 
a király felségjogával való végze­
tes visszaélés. Visszaélés, mert vég­
eredményében vagy az lenne be­
lőle, hogy a nemzetet a szakadat­
lan parlamenti szünetekkel kizárná

az első sorban őt illető törvény­
hozó hatalom gyakorlásából, vagy 
odáig fajulna, hogy a kifárasztott 
nemzet a maga félreérthetetlenül 
kifejezett jogos akaratát elejtvén, 
a fejedelem makacs ellenszegülése 
jut a törvényhozásban kizárólagos 
érvényre, holott az alkotmány a 
törvényhozó hatalmat együtt bízta 
a nemzetre és a királyra és az al­
kotmányos királyság legfőbb tör­
vénye éppen az volna, hogy az 
uralkodó akaratát a nemzet több­
ségének akarata korlátozza.

És végzetes lehet az ilyen visz- 
szaéiés, mert az elkeserített nem­
zet lelkében olyan meggyőződést 
talál életre kelteni és megerősíteni, 
hogy az ő elhatározása csak azért 
nem érvényesülhet, mert az a ha­
talom, amely egyedül az ő saját 
szuverén akaratából keletkezett és 
mely máskép, mint a nemzeti erő 
egyedül szilárd talapzatán meg sem 
állhat: tartósan ellene támad sneki 
a támadó harcz ellen védelmi har- 
czot kell folytatnia. S ebben a foly­
tonos harczban bizonyára csak azé 
lehet a győzelem, amelyik a tör­
ténelmi jog fegyverzetében viasko­
dik. Á nemzet teremtette meg a 
királyi hatalmat, ezt tanítja a ma­
gyar alkotmány s ez az oka, 
hogy a magyar nemzet el nem 
bukhatik.

Volt már idő, amikor az idegen 
és családi befolyásoktól környezett

Az alsós alkonya
vagy: a végsetes kalabrláss.

— Jelenet. —
(Két ur andőben kalabriászt játszik. Mind 

a kettő matador, aki ismeri az alsós minden 
rariácziőját Játszák pedig ezek az alsóst a 
következő bemondásokkal: vannak, majdnem 
vannak, kassza tnli, ultimó, volát, gromoboly, 
uhu, Fedák Sári, szőrös majom, Kuropatkin és 
esetleg még a játék folyamán divetba jövő va- 
riaoziókkal: íme.)

Az egyik: Ossza márI
A másik: Maga oszt.
Az egyik: Most osztottam. Nem fogok 

mindig osztani. Maga osztl
A másik: (Oszt.) Jól van, emeljen. A 

saját kezétől haljon meg.
Az egyik: Nekem mondja ? Mindjárt 

le fog esni a székről... (Az adura tekint.) 
Páesz I

A másik: Vegye feli
Az egyik: Zöldi
A másik: Úgy éljen maga...Tök!
Az egyik: Szóval a feje. No, ját­

szón ki.
A másik: (Elrendezi a lapjait.) Ját- 

sza ki? N’ná nem játszomki . . . Mindjárt 
nagyon csúnya lesz magának. (Gondol­
kozik.)

Az egyik: (Idegesen.) Micsodahosz- 
szu élete van?I

A másik: Mit siet úgy ? . . . Jobb 
lett volna magának nem születni.

Az egyik: (Ordít) Hát mi lesz? Ját­
szik vagy nem játszik?

A másik: Hallgason ide. Bemondom 
a következőket: Vannak, kvart, kassza, 
túli, ultimó . . .

Az egyik: Játszón ki.
A másik: Majd vár egy kicsit, még 

nem mondtam be mindent. (Az ujjain szám­
lál.) Vannak, kvart, kassza, túli, ultimó, 
voltát, goromoboj, uhu, Fedák Sári és . . . 
más semmi Nu? . . .

Az egyik: (A homlokát fogja és 
gondolkozik.) A túlit is bemondta ?

A másik: N’ná, nem mondtam be ? 
Mindent bemondtam, kivéve a szőrös maj­
mot. Végre is én nem akarok személyes­
kedni. Gondoltam magamba, a guta igy is 
megütheti.

Az egyik: (Még mindig gondolko­
zik.) Az ultimét is bemondta?

A másik: N’ná 1 ... Es most be­
széljen maga . . .

Az egyik. Mit mondott? Vannak 
kvart, kassza ? 5

A másik: Mit kérdezi, ha tudja? Ha

maga csak olyan lassan tudna lélekzetet 
venni, ahogy játszik, mit gondol, hogy 
leesett volna már a székről... (Ordít.) No, 
mi lesz már?

Az egyik: Sass I Majd vár. Ez nem 
olyan könnyű... (Elhatározással): Én pedig 
bemondom a következőket: (Gondolkozik.) 
Gromobojt is mondott ? (Újabb elhatározás­
sal.) Vannak, kvint, kontra kassza, kontra 
volát, kontra gromoboj és kontra uhu. 
(Kijátszik.)

A másik:(Gondolkozik.)Kvintjevan?
Az egyik: N’ná! A kvartját besava­

nyíthatja.
A másik: Mit? 1 Bőgni fog, mint 

egv kitett csecsemő. . . (Gondolkozik.) 
Micsoda azeszpónem maga, a gromobojt is 
megkontrázta ?

Az egyik: Igen. És most pukkadjon 
meg, bíró ur!

A másik (Elhatározással): Rekontra 
kassza és rokonira gromoboj.

Az egyik: Maga még bagóért fog 
tánozolni. Maga merészel rekontrázni? Szubl

A másik: Mit szubbol?
Az egyik: Mi az, hogy mit szubbo- 

lok? A kasszát és gromobojt.
A másik: A volátot és az uhut 

nem ?
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király szintén szívós ellentállást 
tanúsított, de az a válság, amely­
hez a mostani az ellentétek élessé­
gében annyira hasonlít, ilyen so 
káig nem húzódott 1848 ápril 11-én 
V. Ferdinand király már szentesí­
tette a rnarcziusban kifejezett nem­
zeti követeléseket. Pedig azok a köve­
telések sokkai nagyobb átalakító ha­
tással voltak minden irányban, mint 
amelyeknek megvalósítását a létező 
törvények alapján a mi többségühk 
0 felségétől I. Ferencz Józseftől 
alattvalói hűséggel, de a nemzet 
igazsága mellett való törhetetlen 
kitartással várja

És gördítsenek bár várakozá­
sunk elé mindennap uj akadályo­
kat, eszeljenek ki minduntalan va­
donatúj formulákat, tanakodjanak 
heteken és hónapokon át napestig: 
nincs az a huzavona, amelyet le 
ne győzne az erejének tudatára 
ébredt nemzet állhatatossága.

Az uj programúi.
— márczius 29

A szabadelvű párt kigondoló bizott­
sága programmal készít a párt szá­
mára. A párt a november 18 iki szavazás 
és az azután következő választás által 
válságba jutott * most arról van szó, mi­
ként lehetne helyreütni a csorbát, mely a 
párt reputációját érte.

A választás után oly nagy volt a 
konsternáczió a pártban, hogy senki sem 
tudta, mitévő legyen. Az el enzék heve- i 
sebb részé a győzelem mámorában azt I 
hirdette, hogy a szabadelvű pártnak vége 
van, hogy a szabadelvű párt meghalt s a 
kadavert el kell t metni. Ez fölkeltette a 
pártnak önfentarrási ö-iztönét, amely egyes 
tagjaiban is fölébredt, mert természetsze 
rüen megérezték a kapcsolatot a maguk 
politikai sorsa és a szabadelvű párt sorsa 
között. Ez hiba volt, amely visszahatott a 
válságra s tetézte a megoldás nehézségeit.

A szabadelvű párt őntentartési ösz­
töne olyképeu nyilvánult meg, mint min­
den sz-rvezet, amelyet megölni készülnek. 
Blbntállt s azok között a sajátos körül­
mények között, amelyekben élünk, ez az 
ellentállás elég volt arra, hogy a több­
ségre jutott ellenzéki pártok kormányt ne 
alakíthassanak. Mert a király, látván a 
százhatvan tagú szabadelvű párt ellent- 
állását, nem járult hozzá a szövetkezett 
ellenzék program injához.

Az előzményekről nem szólván, a 
melyekért a felelősséget Tisza István gróf 
viseli, a szabadelvű párt sokszorosan hoz­
zájárult a helyzet áldadan összebonyolitá- 
sához. Már magában az a körülmény, hogy 
a szabadelvű párt nem követel újabb nem­
zeti engedményt a katonai kérdésben, 
megerősítette a királyt elutasító magatar­
tásában, de tndjuk. hogy azok a szabad­
elvű-párti politikusok, akiket a király 
meghallgatott, egyenesen azt mondották a 
királynak, hogy nem kell engednie a 
koalicziónak, mert a felség törvényes bá­
zison áll, amidőn megtagadja az újabb 
követelés teljesítését.

Ez volt a szabadelvű párt önfentartási 
ösztönének egyik megnyilvánulása. A másik 
az volt, hogy az ország felé a párt lapjai 
azt hirdették, hogy a koaliozió engedni fog 
s eldobván papot csapot és mindazt, amit 
választóknak ígért, pusztán hatalmi éh­
ségből vállalni fogja a kormányt minden 
körülmények között.

A szabadelvű párt megújhodására, uj 
életre ébredésére az látszott üdvösnek, ha a 
király nem enged semmit, ellenben a koa­
liozió mindenre vállalkozik. Akkor föl lehe­
tett volna tüntetni az ország an az ellenzéki 
választók nagy csalódását, mert íme, az 
ellenzéki koalíció hatalomra jutván, nemzeti 
Ígéreteiből nem valósit meg semmit, de nem 
is csapi a be az országot.

Ez a kettős játék : egyfelől erősíteni u 
királyt ellentálláiában, másfelől eleve föl- 
lázitíni az országot a koaliozió ellen — kár 
hozatoe taktika volt a szabadelvű párt ró 
széről. S a pártnak nincs más mentsége,

mint hogy eljárása az önfentartási ösztön­
ből folyt.

A szabadelvű párt nyilván nem mér­
legelte és nem látta meg idejekorán a krí­
zis nagyságát és mélységét. Mert ha ezt 
tette volna, akkor bizonyára nem zárkózott 
volna el ridegen ama megoldási módtól, 
amely a válság során kínálkozott.

Volt egy pillanat, amikor a válságot 
aránylag könnyen meg lehetett volna ol­
dani. Bz akkor volt, amikor Andrássy föl­
vetette az átmeneti kabinet eszméjét s a 
szabadelvű pártot kérte föl az ujonozjavas 
lat biztosítására. Ezzel időleges nyugvást 
lehetett volna előidézni s normális viszo­
nyokat lehetett volna teremteni, amelyek 
pihenőt s időt, módot és alkalmat adtak 
volna a kibontakozás sima előkészítésére. 
A szabadelvű párt azonban nem éreztéínég 
a pillanat messzemenő jelentőségét s a ké­
relmet elutasította. A közömbös néző állás­
pontjára helyezkedett, szinte kárörvendően, 
mintha azt mondaná: ám lássa Andrássy, 
mire megy a maga koalicziójával.

A szabadelvű pártnak ezt az elutasító 
magatartását a párt érdeke sugalmazta, — 
nem pedig az önzetlen hazafiul aggodalom. 
A kedvező pillanat elmúlt s ki tudja, mikor 
tér vissza. Ellenben az ország beláthatat­
lan zavarok küszöbén áll.

Most Tisza gróf keres férfiút, aki vál­
lalná a szürke kormányt; de nem talál 
senkit, aki erre a szerepre alkalmas volna. 
S két véglet áll egymással szemben: egy­
felől a király elutasító álláspontja, másfelől 
a többségi pártok kimondott határozata. A 
két véglet között most készül állást fog­
lalni a szabadelvű párt.

Hogy mit fog elhatározni és milyen 
programúiban állapodik meg: azt előre nem 
tudhatjuk. De nagyon kívánatos volna, 
hogy a Etzabadelvüpárí álljon a nemzeti kö- 

: vetelmények pártjára, hogy a király lássa 
i maga előtt az egész magyar nemzet egysé­

ges állásfoglalását.
Egyébként pedig ajánljuk elsőrendű 

politikai axiómául mindeneknek: „Ne gyű­
löljük jobban az ellenfélt, mint szeretjük a

, toA?l.e8yik: Micsoda volátot? Micsoda 
uhut? Hisz uzí nem rekouí rázta!

A másik: Nem rekoiitráztsm ? Hát 
maga azt is megkontrázta?

Az egyik: N’ná, nem kontráztam meg.
A másik: Hát mit kontrázott volta­képpen ?
Az egyik: Mit akar a kontrától 

most már a szubnái tartunk 
* A. ™ósik: Jó. Legyen magának 
könnyű. De nem emlékszem, hogy mit 
kontrázott ? *

Az egy ik: Hát mit mondott be?
A másik: (Ordít.) Én mindont be- 

mondtam, csak a szőrös majmot nem.
Az egyik: Hát én mindent meg­

kontráztam, kivéve a túlit és ultimót.
A másik: A gromobojt is?
az egyik: (Dühöngve.) A gromo­bojt is!
A másik: (Lecsapja a kártyát.) De a 

pártit nem kontrázta meg.
™nsteV“íik: A p4r,ilv H41 ”ire

A másik: Mire? A fejére. Tök!
m,gko=,Zm.k: ““ 4kk0r * p4rtil “

. A másik: Az ón vannak kvart kasz- 
szám ellen ?

Az egyik: Mit akar mindig azzal a

kvarttal? Mondtam már, hogy nekemkvin- 
tem van 1

A másik: Da én vannak-otis mond­
tam . . ,

Az egyik: Abból kelljen magának 
megélni. Hiszen nekem is van vannak-om,

A m sik: Maga nem mondóit van- 
nak-ot.

Az egyik: En nem mondtam van- 
nak-ot ? Hát akkor mire kontráztam volna ?

A másik : Hát ekkor rekontra,
Az eg yi; : Tudja mit, ezub kontra 

és a gromobojt is megkontrázom.
A másik: Hiszen én már szubbot is 

adtam.
Az 8 gy i k : Mire?
A másik: A kasszára és a gromo- 

bojra ...
A z egyik: Maga meg van őrülve, a 

kasszát be so mondtam.
A másik: Hát mit mondott be ?
Az egyik: (Lecsapja » kártyát.) — 

Hogy ón mit mondtam be) Hiszen maga 
vette feli

Á másik : Persze, hogy én vettem 
fel, de maga kontrázott.

Az egyik: Igen, amit bemondott.
A másik: (Ordít.) Mit akar maga 

attól, amit én bemondtam. Azt mondja meg, 
hogy mit kontrázott 1

Az egyik: Hát hogy mondjam 
be, mikor nem mondja, hogy mit mon­
dott be.

A másik: (Extázisbán). Hirs kontrái 
Érti? Mindenre Hirs kontra.

Az egyik: De mi az a mindre?
A másik: (Zavaros tekintettel.) Min­

denre (Ordít). Érti ? Majd megmutatom én 
megának... Bemondom az uhut, a fekete 
himlőt és a víztornyot.

Az egyik: MegőrültI megőrült! Be­
mondom a János vitézt bemondom a kiván­
dorlást, megkontrázom a koalíciót, meg­
kontrázom a Monnáéklul a Vannát és 
pássz I

A másik: (Dühöng.) Purgól Purgó 1 
Purgó I

Az egyik: RepurgóI Szubpurgó 1
A másik: Vigyenek el ping-pong, 

darabant és kéjgáz. (Tépi magáról a 
ruhát)

Az egyik: Úgy éljen maga. Bemon­
dom az agygutát és rekontrált.

A másik: (Fantáziáivá szaval.) 
, Czombja csikónak rántva ki tőből. Aszpikot 
! adjanak. Aszpikot I
I , Az egyik: Kontra csikónak. Kontra 
! ki tőből! Pong, pong, purgo-passz I 

(A mentők megérkeznek.)
Torero.
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basát.“ Bst a mondást kell oda tenni ma 
is, elad pont gyanánt minden politikai pro­
gramra élére.

EGYHÁZ ÉS ISKOLA.

A református aeinat. A református 
zsinat tegnap délelőtt folytatta tanácskozásait 
Bánffy Dezső báró főgondnok ős Kun Ber­
talan püspök elnöklete alatt. Miután Segesdy 
Ferencz fölolvasta a bélfői ülésről szóló 
jegyzőkönyvet. Bénffy Dezső báró elnök 
jelentette, hogy Vay Béla báró tiszáninneni 
főgondnoc a zsinatról eltávozott, helyét 
Meozner Béla, a kér. legidősebb gondnoka fog­
lalja el.Menozer B. zsinatirendes tag helyébe 
pedig Szalay László póttagot hívják be.

A zsinat ezután rátért a törvényterve­
zet folytatólagos tárgyalására. Következett a 
tervezetnek a lelkészválasztásról szóló feje­
zete, amelyet Sasa Béla ajánlott néhány 
magyarázó szó kíséretében a zsinat figyel­
mébe. — Kéri a fejezetnek általánosság­
ban a részletes vita alapjául való elfoga­
dását.

Meozner Béla nem ért egyet a lelkész­
választásról szóló rész alapgondloatával, 
amely az osztályozott és minősítési lelkész­
választás mellett foglal állást. O a szabad 
és korlátlan lelkészválasztás hive, s ennek a 
meggyőződésnek már a bizottságban és a 
konventen is kifejezést adott. Tapasztalásból 
vett példákkal igazolja, hogy az osztályozási 
rendszer a választások alkalmával úgy sem 
érvényesül sohasem. Hangsúlyozza, hogy 
azóta, amióta a szabad lelkészválasztást el­
törölt k, sokkal kevesebben mennek ifjaink 
közül a lelkéazi pályára. Indítványozza, hogy 
a zsinat fogadja el elvi alapul a szabad lel- 
készváiasztást s a tervezetnek ezt a részét 
adja vissza a bizottságnak azzal az utasí­
tással, hogy a fejezeteket dolgozza át, alapul 
véve a szabad lelkészválasztást.

Baksay Sándor püspök szégyenparag­
rafusnak mondja az, amely a lelkészválasz­
tást az egyházak osztályozásához és a je­
löltek minősítéséhez köti. A külföldön ez a 
rendszer sehol sem dívik, miért volna ne­
künk szükségünk rá ? Az egyházak osztályba 
sorozásának semmi értelme nincsen. Debre- 
czen marad Debreczen, ha az utolsó osz­
tályba sorozzák is, Értarcsa pedig marad 
Értarosa, ha az első osztályba sorozzák is. 
A minősítésbe csak akkor nyugodnék bele, 
ha ez kvalifikáozió lenne és nem klasszifi- 
káozió. Indítványa az, hogy a javaslatot 
újabb szerkesztés végett adják vissza a 
bizottságnak.

Baki István a szabad lelkészválasztást 
némi korlátok közé kívánja szorítani.

A tanácskozás folyik.

SZÍNHÁZ.

Heti műsor.
Szerdán »Mulató istenek“, operett 3-szor. 

(„A“ bérlet.)
Csütörtökön „Gábor diák“, dráma. („B“ 

bériét.)
Pénteken „Casanova“, operett. („C“ 

bérlet.)
Szombaton „Hajdúk hadnagya“, operett. 

(„A“ bérlet.)
Vasárnap d. u. bérletszünetben „A szö­

kött katona*, népszínmű. Este bőrletszünet- 
ben (először) „Ratartós király kisasszony*, 
operett.

Sainhásl hitek. Ma szerdán kerül 
harmadszor színre Lehár Ferencz 8 felvoná- 
sos operettje a „Mulató istenek“.

Szombaton mutatkozik be a debr ozeni 
közönségnek Aozél Ilona az or?z. színmű­
vészeti akadémia végzett növendéke Herezeg

Ferencz „Dolovai nábob leánya“ osimü szín­
művében, melyben Jób Vilma szerepét fogja 
játszani.

Vasárnap este kerül először színre „A 
rátartós király kisasszony“ ozimü 6 képből 
álló mesejáték, melynek a szövegét Holger 
Draohmann, zenéjét pedig Jacobi Viktor 
irta. A mesejá ék főbb szerepeit Sugár Aranka, 
Krémemé Lili, Havasy Szidi, Krémer Jenő, 
Iványi Antal, Szilágyi Aladár, Virágháty 
Lajos és Halász Alfréd játszák.

Egy ismeretlen szélhámos 
váltóhamisításai.
(Saját tudósítónktól.)

márczius 29.
Nagyszabású szélhámosság tartja izga­

tottságban pár nap óta Gyalu község la­
kosságát. Kiderült ugyanis, hogy egy eddig 
ismeretlen tettes, jómódú gyalui paraszt- 
gazdák részére több váltót hamisított, ame­
lyeket kolozsvári bankoknál számitoltatott 
le, ahol azokra a pén t fel is vette.

A dolog a múlt hót folyamán pattant 
ki, amikor a váltók lejártik. Az óvatolás- 
nál ugyanis a váltókon aláírásként szerep­
lők valamennyien kijelentették, hogy nevük 
a váltókon hamisítva van, még pedig meg­
lehetősen ügyetlenül és igy természetesen 
megtagadták a fizetést. A bankok ugyan 
megindították a pört a kozesek ellen, mivel 
azonban ezek azon a czimen, hogy aláírásuk 
hamis, kifogásokat emeltek, az ügygyei 
nemsokára a büntető hatóságok is foglalkozni 
fognak.

De már eddig is a következő részletek 
derültek ki :

Nemcsak a váltókon szereplő aláírá­
sok hamisak, hanem hamisítva vannak azok 
a községi ás vagyoni bizonyítványok is, — 
amelyok alapján a bankok a leszámítolást 
eszközóiták. Az említett bizonyítványokon 
Vituska János községi biró és Bakcsy Jó­
zsef községi jegyző nevei meglehetősen 
rosszul vannak utánozva.

A rajtok levő peesét azonban Gyalu 
nagyközség eredeti pecsétje, ami alkalmas 
arra, hogy a nyomozásnál kiinduló pontul 
szolgáljon.

Eddig négy hamisnak kijelentett váltó, 
két 300, egy 400 és egy 600 koronás van 
pör alatt; valószínű azonban, hogy még 
több hamisítás is fog kiderülni olyan vál­
tókról, amelyek lejárata csak ezután fog 
bekövetkezni.

Érthető tehát az az izgatottság, ame­
lyet a váltókkal űzött szélhámosság a gya­
lui lakosság körében keltett.

A kolozsvári bankok közül ezideig a 
Kolozsmegyei takarékpénztár és a Kolozs­
vári takarékpénztár és Hitelbankok vaunak 
érdekelve.

TARKASÁGOK.

A naptár szerint: tavasa van.

Megenyhült a lég, vidul a határ,
8 te újra itt vagy hü aszfaltbetyár. 
Az ócska ruhát megigazgatod,
8 reméled, hogy a nőket izgatod.

Üdvözlégy, derék, jó aszfaltbetyár, 
Nélküled oly üres a trottoár.
A zord válságban te képviseled 
A mosolygó, tarka színeket.

Es Isten üosose, úgy szeretlek én, 
Mint — vulgo — seki mást a föld­

iekén.
Ha látom karcsú, szép ozilindere', 
Kéjérzet borzogatja szivemet.

Mert látva tégedet, eszembe jut,
Hogy a tavasz már nyitja a kaput, 
Amelyen át bűvösen beoson 
Eh végig gázol tűnő romokon.

Ilyenkor érzem édes-boldogan,
Hogy a szivemnek titkolt vágya van 
8 az első szoknyát látva, rohanok 
Utánatok, szerelmes asszonyok.

Megenyhült a lóg, vidul a határ.. 
Nem nekem füttyent a rigómadár. 
Csak vissza, vissza 1 — lassan kullogok* 
Tavaszi álmaim utánatok.

H.
A korzót és a promenádot 
Sokszor dicsérte már a dal,
De ismételni kell a nótát,
Mert egyre több a fiatal.

Tavaly még kurta szoknyát hordott, 
Most szemérmesen hosszú lett 
A formás lábacskát boritó 
Titoxzatod szép toalett.

Kamasz fiuk nyomába járnak,
Mint egykor talán magam is;
Elnézem őket... Mind egyforma,
8 a tavasz is, a nóta is.

Mi lehet mégis változandó? — 
Gondolkozom és rájutok:
Ti, asszonyok, ti máreziusban 
April-szeszélyü májusok.

III.
Néhány nap rrulva kardot öltök 
8 az utczán végig csörtetek;
Az uniformis még hevíti 
A finom úri hölgyeket.

Szakáosnőnak elég a káplár, 
Kisassszonynak a hadnagy ur;
8 aki szerelmes, az szeretni 
A fess had tprődtól tanul.

Az uj bárónő generálist,
A grófnő hadvezért szeret,
A herozegnök olykor kocsist is 
Vagy ezelid nyelvmestereket.

A kocsis — csodálatosképen — 
Herozeguöt sohase kiván,
És az uj nemessel is beéri 
A kisigényű szobalány.

Mongo din.

IRODALOM.

Műkedvelők Donapentelén. Klökner 
Ede zeneműkereskedő kiadásában egy igen 
érdekes és formájában, tartalmában uj zsá­
nerű zenemű jelent meg. A vidám és mulat­
tató újdonság ozime „Műkedvelők Dunapen- 
telén“, amelyben Fáik Riohárd az ötletes 
szövegíró kedves zenés monológ keretében 
figurázza ki az operázó műkedvelőket.
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A zeneburleszk mókás számait He- 
tényi Albert akként komponálta meg, hogy 
as előadó egymaga tizenöt szereplőt és teljes 
kórust személyesít meg.

A nagyobb szabású énekes monológ 
előadási jogát már több budapesti és vi­
déki színház is megszerezte s Budapesten 
nagy sikerrel adatik elő.

A mű ára 4 korona.

NAPI HÍREK.

Elhunyt rendőrfogalmazó.
— Bereosky Lajos meghalt. —

— mározius 29.
A debreczeni közkórház halottas kam­

rájába ma délelőtt 11 órakor egy sokat 
zaklatott, hányatott férfi hulláját szállítot­
ták ki.

Bereczky Lajos rendőrfogalmazó élete 
ért véget ma délelőtt. Meghalt a jó bo­
hém fiú, ki élete folyamán végigjárta a 
lelki szenvedések kálváriáját Mindenki 
szerette és minden ember részvéttel olvassa 
a még pár óv előtt élte legszebb virágá­
ban levő férfi porbahullását, kimultát

Jó barátja, jó pajtása volt mindenki­
nek. Szegény sorsból, szorgalmával köz- 
kötte fel magát. Mint újságíró kezdette pá­
lyafutását, hosszú éveken át volt a „Deb­
reczeni Ellenőr“ munkatársa.

Mint hírlapíró megházasodott, felesé­
gül vette a debreczeni színház akkori pri­
madonnáját: Ruzsinszky Ilonát.

Később a város szolgálatába lépett 
és mint városi hivatalnok letette a jogi 
szigorlatokat és rövid idő múlva megvá­
lasztották rendőrfogalmazónak. Az ipar- 
ügyosztályt vezette hosszú éveken át és 
két év előtt helyezték át az I. kér. kapi­
tánysághoz.

Házas élete eleinte a legboldogabb 
volt. Később azonban egyenetlenség tá­
madt közöttük és ez annyira megzavarta 
a délczeg, daliás, szép ember lelki egyen­
súlyát, hogy szinte rohamosan összeesett.

Megváltozott nemcsak külsőben, de 
kedélyben is. A lelki tusa, a sok gondolko­
dás egészen buskomorrá tette.

Elzárkózott az emberektől, nem érint­
kezett senkivel, teljesen megtört testben és 
lélekben egyaránt.

órákig elült irósztala mellett, nem 
szólt semmit, de akik figyelték, megláthat- 
hatták a néma szenvedés tanúit, a köny- 
oseppeket, melyeket szemeiből a lelki szen­
vedés csalt ki.

Egy év előtt teljesen megtört. Ismerő­
sei, jóbarátai látták, hogy búskomorságba 
esett.

A paralisis progressziva tüneteit észlel­
ek Bereczkyn és betegsége annyira foko­
zódott, hogy augusztus hó közepén a kórház 
megfigyelő osztályába szállították.

Onnan többé ki sem került. Betegsége 
gyógyíthatatlan volt. Barátai meglátogatták 
elbeszélgetett velük és bízott abban, hogy 
kikerül az élőhalottak közül és ismét ember

lese. Ez a reménysége azonban nem vált 
valóvá.

Mindenki tudta azt, hogy gyógyíthat- 
lan, csak 6 benne élt a remény.

A kórházban léte alatt súlyos agybaja 
fokozódott, úgy, hogy teljesen lesoványodott. 
Kezelő orvosa tudta, hogy még pár hétig 
élhet. De a halál gyorsabban végzett vele.

Ma reggel is felkelt, felőltözködött s 
beszélgetett ápolójával.

Délelőtt fél 11 óra felé rosszul érezte 
magát, lefeküdt és pár perez múlva meg­
halt. Szivszélhüdés é.te.

A halálesetről a kórház gondnoksága 
értesítette a polgármestert, továbbá feleségét, 
kivel a válópere még nem nyert befejezést, 

kérve tudassa, 6 teszi e meg a temetésre 
vonatkozó intézkedéseket.

Váratlan halálát megilletődőssel fo­
gadták mindenfelé.

— Jogász- és tisztviselő-kör köz­
gyűlése. A debreczeni jogász- és tisztvi­
selő kör 1905. évi április hó 2 án, vasárnap 
délelőtt 11 órakor, saját helyiségében ren­
des közgyűlést tart. Tárgyak: 1. Elnöki 
jelentés. 2. Számvizsgáló bizottság jelentőse. 
3. Költségelőirányzat megállapítása. 4. Eset­
leges indítványok. 5. Tisztujitás.

— Ozlgler Győző meghalt Hazánk 
műépitői karát súlyos veszteség érte: Czigler 
Győző műegyetemi tanár, legkiválóbb épí­
tészeink, egyike hosszas szenvedés után 
meghalt. Czigler már régóta betegeskedett 
s január eleje óta ágyban fekvő beteg lett. 
A hátgerinozén egy rosszindulatú daganata 
támadt, amely előbb megbénította teste alsó 
részében a vérkeringés szabályos működését, 
amely baj tovább terjedt felfelé, elhúzódott 
a tüdejéig, szivéig s szivszélhüdés következ­
tében kiszenvedett. Debreozent azért is ér­
dekli Czigler Győző halála, mert 6 tervezte 
a Kossuth-utozai református templomot.

még egyezer. Most a holnapi mároziusi köz­
gyűlésen tehát újból foglalkozni fognak ee-

Ízel az ügygyei s e tárgyban még egyszer 
szavaznak.

— Sstrájk. A nagyváradi munkások 
. megint megüzenték a háborút. Általános 

j sztrájkra készülnek, meg akarják mozdítani 
I a város egész munkás hadseregét, hogy a 

szervezet nagyerejővel demonstráljanak.
Az történt, hogy az építő iparosok még 

szombaton kijelentették, hogy azokat a 
napszámosokat, akik a sztrájkot kizáró föld­
művelő szakegyletnek nem tagjai, elbocsát­
ják a munkából. Hétfőn már nem is állhat­
ták munkába ezek a napszámosok, erre 
aztán a kőműves segédmunkások is letették 
a kalapácsot s a napszámosokkal szolidári­
sak lévén sztrájkba léptek. A ezocziálista 
pártve érek pedig széleskörű agitácziót in­
dítottak, s tegnap esti őrtekesletükön elhatá­
rozták, hogy csütörtökön esto 9 órakor a 
tűzoltó laktanyán az összes szervezett szak­
mák munkásai nagygyűlést tartanak, hogy 
a helyzetüket megvitassák. A gyűlést ma 
jelentik be a főkapitánynak, s ha gyűlésük 
megtartására nem kapnának engedélyt, azt 
is elhatározták, hogy a legfoi galmasabb 
utozákon minden este tüntető sétákat ren­

deznek. A csütörtöki gyűlésen ki fogják 
mondani, hogy hétfőig várnak.

Ez a hét még legyen a munkáé. — De 
ha hétfő reggel az épitő segédmunkások 
nem iratkoznak be az országos épitőmunkás 
szövetségbe, a kőművesek sztrájkba lépnek 
s követni fogják őket menten az összes 
szakmák munkásai, úgy, hogy hétfőn délre 
általános munkássztrájk lesz Nagyváradon. 
Hihető, hogy a konfliktust még « héten 
kölcsönösen békésen elintézik. Egyébként 
pedig kisebbszerü sztrájk ma is van Nagy­
váradon. A kefekötő munkások léptek harezba 
és béremelést követelnek. Követelésük nem 
mondható túlzottnak s ezért valószínű, hogy 
a munkaadók hamarosan teljesítik is.

— Katonai körökből. A honvé 
del mi miniszter dr. Kun Izidor debreczeni 
3 ik honvéd gyalogezredbeli egyéves ön­
kéntes orvosnövendéket és egyetemes or­
vostudort a budapesti honvéd helyőrségi 
kórház állományába helyezte át. — Sze- 
methy Elemért és dr. Rosenthál Zoltánt 
a debreczeni 3-ik honvéd gyalogezred kö­
telékéből saját kérelmükre elbocsájtóttá.

— UJ vasat. Az Alföldi gazdaság 
vasút Csermőről kiindulva Nagyszalontán 
át Berettyóújfaluig, illetve Debreozenig 
terjedő vasútra előmunkálati engedőimet 
nyert. Az uj vasút ügyében most tartották 
meg Nagyszalontán az értekezletet, amelyen 
megállapították az uj vasút irányát, amely 
Somoszkeszi, Barakony, Talpas, Feketebátor, 
Árpád, Nagyszalonta, Mezőgyán, Berettyó- 
szentmárton községeket fogja érinteni. A 
vonal kiépítése két millió koronába kerül, 
amelyet részvénytársasági alapon fedeznek. 
Az építéshez már tavasszal hozzáfognak.

~ A rendőrség létszámának sza-
i qíu Á ®r[e,? Pzélra a városi közgyűlés 

bL,1^4' év* köItsé8vetés keretében tizenöt- 
J rS?át szavazott meg. De a miniszter
KL vu1“* hogy ezeket a költségeket a 
közgyűlés nem szavazhatja meg csak uev
nnm°Än eß7 k9jtségvetés keretében, ha* 

kü,ön .ó* kifejezetten kell rendőrségi 
létszám emelésre megszavazni az összeget

— Fölmentes a király sérts vádja 
alól. Nagyérdekü királysértési pörben mon­
dott tegnap fölmentő ítéletet a nagyváradi 
esküdtbiróság. Még a legutóbbi obstrukezió 
alatt történt, hogy a Ház ülésén Barabás 
Béla azt a közbeszólást tett :e „Megette a 
fene a királyi esküt“. Az ülésről Pintér Gyula 
újságíró adta a tudósítást az aradi „Függet­
len ozimü lapnak, amelynek Róna nevű 
munkatársa a telefonon úgy értette a Barabás 
közbeszólását, hogy „megette a fene a magyar 
királyt“. Az aradi lapban pedig Székely Miklós, 
a lap másik munkatársa, aki a tudósítást 
megírta, a rosszul értelmezett közbekiáltást 
tette me * a közlemény oziméül. A Nagy­
váradon tegnap megtartott esküdtbirósági 
tárgyaláson mind a három vádlott azzal 
védekezett, hogy jóhiszeműen járt el. Pintér 
azt állította, hogy a Barabás közbeszólását 
eredeti értelmében mondta telefonba, Róna 
ős Székely pedig azzal védekeztek, hogy ők 
helyesen vették fel a telefonértesítést. Az 
esküdtbiróság elfogadta ezt a védekezést és 
mind a három vádlottat fölmentette.

.. ~ pénztárosa. Egy pénztár­
cában bizonyos összeg találtatott, igazolt
ságná?n0S“ átveheti a 11 ik ker- rkapitány-

Fad&k Sári visszavonul a ssfnpad-
t0i. A Pesti Napló Írja: Fedák Sári, a 
Király-színház ünnepelt primadonnája — 
mint egész hitelesen értesülünk — az idei



takoa kívül hivatalos Hódossy Imre azok (65,000) Tokióba érkeztek. Az eddig 
is. Hentaller és Leszkay Gyula nem I Japánba szállított összes hadifoglyok száma 
mennek el az udvari ebédre, ki- ! 8(>'000. 
mentik távolmaradásukat. i_______________________
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szezon régén visszavonul a színpadtól és 
férjhez megy egy ismert nevű mágnáshoz 
Degenfeld Imre grófhoz. Fedák Sári április 
hatodikáig esténként fellép a János vitézben, 
melynek utolsó tiz előadását a jövö hét köd­
jén kezdi hirdetni a színház. Április hato- 
dikán néhány hétig tartó szabadságra megy 
a művésznő, azután visszatér Budapestre, 
hosy eljátsza Gárdonyi Géza „Fehér Anna“ 
ezimű drámájának a ezimszerepét. Az lesz 
az utolsó kreáoziója a színpadon. Májusban 
lesz a „Bob herezeg* reprize a Királyszinház- 
ban és ez operett ozimszerepőben fog Fedák 
Sári véglegesen buesut venni a budapesti 
közönségtől E hírrel szemben mi arról ér­
tesülünk, hogy Fedák Sárit még egy teljes 
évig szerződés köti a Királyszinházhoz.

— A „Nap“ ozimü politikai napilap, 
mely rövid fennállása daozára az olvasó- 
közönség legnagyobb bizalmát és rokon- 
ezenvét keltette fel, a lap terjesztésével 
Debreezenben Bleier Antalt bizta meg. A 
Nap ot a debreezeni közönség is kedveli és 
a lap debreezeni bizományosa ez utón kéri 
mindazokat, kik a lapot megrendelni óhajt­
ják, hogy megrendelésüket Széchenyi-utcza 
40. szám lakására juttatni szíveskedjenek* 
A lapot a kora reggeli órákban kézbesítik. 
A Nap bármely tőzsdében megrendelhető 
és naponta kapható. Egyes szám ára két 
krajozár.

— A debreezeni ev. ref. egy­
ház árvaügyi bizottsága f. év márczius 
hó 31-én d, u. 5 órakor az egyház ta­
nácstermében ülést tart, mely alkalommal 
folyó ügyeket tárgyalnak.

— Családi tragédia. Klug Miksa vág- 
szeredai gabonakereskedőnek orvostanhallg. 
fia apja koporsójánál fejbe lőtte magát. A 
fiatal Klug beteg apjával Béc-sbe utazott, 
ahol az orvosok kijelentették, hogy az 
öreg Klug rákbaját meg kell operálni. — 
Klug eleinte vonakodott, de később engedett 
fia rábeszélésén k és megoperáltatta magát. 
Az orvosi segítség azonban hiábavalónak 
bizonyult ős az öreg Klug pór órával a 
műtét után meghalt. A fiú lelkifurdalást 
érzett, mert 6 bírta rá apját a végzetes ope- 
ráozióra és apja koporsóján főbe lőtte magát. 
Apa és fiú a bécsi központi temetőben pihennek. 
A Vágszereden maradt aggódó feleség 
egyik levelet a másik után küldte Béosbe 
de mivel hibásan ozimezto a leveleket, a, 
postán maradtak. Végre is Klugné sógora 
kíséretében Béosbe utazott, hogy férje után 
tudakozódjék. A kórház portása rögtön átlátta a 
helyzetet és ajsógornak megsúgta a történteket. 
Az asszony azonban egyes felfogott sza­
vakból tudatára ébredt a valónak és ájul­
tén rogyott össze a borzasztó csapás fai­
rére. Á szerencsétlen anya és feleség a 
kettős csapás súlya alatt megőrült, be­
szélőképességét is elvesztette és most egy 
fővárosi szanatóriumban ápolják.

TÁVIRATOK.
A „Debreozen“ eredeti távirata.

A mai udvari ebéd.
Budapest, márczius 29. A mai 

udvari ebédre az eddigi meghivot-

Folitikai válság.
Budapest, márczius 29. A király 

11 orakor Szügyény-Marich László 
nagykövetet egy óra hosszatgtartó 
kihallgatáson fogadta. Szögyény a 
királytól a pénzügyminisztériumba 
hajtatott és Lukács Lászlóval tár­
gyalt.

/x Lukácsosal folytatott tárgya­
lásról az szivárgott ki, hogy a nagy­
követ közölte vele, vissza kell 
térni arra az álláspontra, hogy 
gróf Andrássyt bízzák meg a kabi- 
netalakitással. Az a törekvése Sző- 
gyénynek, melylyel rá akarta bírni 
Lukácsot, hogy egy színtelen kabi­
netet alakítson, nem sikerült.

Tisza nem volt a királynál, 
a miniszterelnöki palotában tartóz­
kodott.

Vérengzés egy temetésen.
Budapest, márczius 29. Madridban 

tegnap egy munkást temettek akinek teme­
tésén nagy zendülés volt. A rendőrség ki­
vont karddal rontott a népre, egy rendőr­
tiszt és több rendőr súlyosan megsebesült.

Tőzsde.
Budapest, márostus 29.

Búza 1906 áprilisra . . . 1828--------
Búza 1905 októberre. . . 18-22-----•-
Rozs 1905 áprilisra . . . 16 58-------
Rozs 1905 októbere . . . 14-50 *
Tengeri 1905 májusra . . . 14-68----- •—
Zab 1905 áprilisra . . . 14.54-----.-
Zab 1905 októberre. . .

Készáru: kedvetlen
18-84-----•-

Az orosz-japán háború.
Budapest, márczius 29. Londonból je­

lentik, hogy Niuoswangból az 4 hir érkezett) 
hogy az orosz sereg megkerülése még egyre 
art. A japánok hadoszlopai gyorsított me­

netben haladnak. Kuroki tábornok csapatá­
val elérte Hungot.

Konflisból — szobrász.

F&drusz tanítványa.

Néhai jó Fadruez Jánosunk műterem­
villáját nemsokára árverezik, ki tudja, kinek 
kezébe kerül a naphegyi szép épület, amely­
ben, ha a halál közbe nem jő, országunk 
egyik legnagyobb művész-zsenije fejlődött 
volna ki egéaz hatalmasságában.

Fadrusztól, egynéhány gyönyörű alko­
tásán kivül, alig marad meg valami az utó­
korra, de ha igaz, hogy a jó cselekedet túlél 
bennünket, akkor érdemes megörökíteni 
Fadrusznak egy olyan jótettét, amelynek 
egy konflis-kocsis köszönheti azt, hogy be­
lőle szobrász lett.

Ezelőtt vagy hat évvel télen történt 
ugyanis, hogy Fadrusz János az Alkotméuy- 
utoza tájékán járván, sajátságos dolgot 
látott.

A sarkon álló egyfogatu kocsik egyik 
kocsisa épen befejezett egy hóból faragott 
csoportot. A csoport két alakból állott: egy 
gigerliszerü férfi monoklijával (hóból I) fixi- 
rozott egy hölgyeeskét, aki kecsesen meg­
emelve egy kiesé szoknyáját, előtte tipegett*

A csoport, ahhoz képest, hogy hóból 
volt összerakva, meglepően csinos volt és 
Fadruez szóba állott a mester kocsissal.

A kocsis aztán a müvősz kórtéré elő­
mutatta egy másik alkotását is: egy 
darab közönséges téglából faragott kocsit és 
lovat.

Ez még határozottabban mutatta, — 
hogy az egyszerű kocsis határozottan szob­
rász! tehetség, még pedig a jelentékenyebb 
fajtából.

Fadruez, — aki az életét maga is 
mint lakatos kezdte — rögtön felajánlotta 
a kocsisnak, hogy szerződteti őt maga 
mellé segédnek, ott aztvn tanulhat, halad­
hat és egyszer lehet belőle nevesebb szob- 
rász is.

Nagy idő köveik esett ezután a sze­
gény kocsisra, nagy és boldog idő. Dol­
gozhatott azon, amiről egész életén át 
ábrándozott, csakhogy sajnos, ezt az áb­
rándozást már jó rég cselekedte, úgy 
negyven esztendő óta. A tanulást tehát 
egy kissé későn kezdte és ez bizony fe­
nyegette azt, hogy Fadrusznak e jószivtt 
cselekedete tökéletessé legyen s a kocsis­
ból első szobrász válhasson.

Budapest, márcz.29. Pétervárról jelentik 
hogy a ozár Kupotow tengernagyot eddigi 
állásának megtartása mellett főhadsegédévé 
nevezte ki.

Budapest, márczius 29. Pétervárról 
jelentik, hogy Oroszország állítólag szánk 
ozionálta volna azokat a feltételeket, melyek 
alapján a békekötésre hajlandó.

Budapest, márczius 29. Mukdenből 
jelentik, hogy az ott fogságba jutott oro-

Ehez járult az, hogy Fadrusz tavaly 
olyan váratlanul, annyira ifjan hirtelen 
meghalt. A kocsisból lett szobrász azon­
ban már ez idő alatt is annyit tanult jó­
tevője művészetéből, hogy most legalább 
mint szobrász segéd megélhet.

Hálájának mestere iránt azzal adott 
kifejezést, hogy elkészítette Fadrusz mell­
szobrát, amely igazán nagyon szép, na­
gyon hü portrait és ennek gipszőntvényeit
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árulgatta az elhunyt művész barátai kö­
zött hatvan koronáért. A kocsisból lett 
szobrász neve különben Bolikó Ferenez, 
8 gyermek atyja.

JD & t> K hí L.' A & ix

viszonyai* megvizsgáltassa e ezzel a föl­
adattal Brazzát bizta meg. Brazza most te­
hát visszatér a gyarmatra, amelyet tiz évvel 
ezelőtt elhagyott s újabb nagy szolgálatot 
tehet fogadott hazájának.

1v"L5 márczius 29.

VEGYES HÍREK.

* Uj orvosság a tüdővész 
ellen Lévi tanár Milánóban uj orvos­
szert talált fel a tüdővész ellen s talál­
mányát levélben jelentette be az olasz 
királynak. Lévi tanár már igen öreg em­
ber; negyven évig volt tanára p milánói 
állatorvosi akadémiának s a múlt évben 
vonult nyugalomba. Akadémiai tanársága 
alatt busz évig kísérletezett lovakon és 
marhákon különféle jód-készitmények gyó­
gyító hatásával s o y m-glepő eredmé­
nyekre jutott, hogy végül embereken is 
kezdett kísérletezni. Egy év lefolyása alatt 
busz tüdővészes embert gyógyított allo­
tropjódnak a bőr alá fecskéndezésével s 
mind a busz betege meggyógyult, bár 
némelyikük a tüdővésznek igen előrehala­
dott állapotában volt. Lévi tanár most 
írásba foglalja kísérleteinek az eredmé­
nyeit s a napokban Párisba utazik, ahol 
találmányáról előadást fog tartani az or 
vosi akadémián.

* A honfoglaló. A franozia kormány 
a minap nagy igazságtalanságot tett jóvá, 
amelyet elődjei Francziuország egvik ieg- 
erdemesabb fia ellen elkövettek. Savoignan 
de Brazza, aki régi olasz ne uest családból 
származott, tizennyolc , esztendős volt, ami­
kor a bresti tenperészoti iskolába került. 
Ott annyira megszerette társait és Franezia- 
országot, hogy az iskolából kikerülve, fran 
czia állampolgár lett és a franozia tengeré­
szet szolgálatába lépett. Mint tengerészhad 
nagy 1874-ben Nyugat-Afrikába kerül, de 
csakhamar szabadságoltatta magát és kutató 
útra indult Afrika belsejébe. Nyoloz eszten­
deig járta a kongó vidéket mindenféle irány­
ban. A franozia kormánytól nem kért sem 
pénzt, sem katonaságot. Felfedező utjának 
költségeit a maga zsebéből fedezte, fegyvert 
nem tartott, vért nem ontott s egész kísé­
rete nehány benszümttbő! állott, akik pod- 
gyászát vitték. Mégis sikerült több ben- 
szülött fejedelemmel szerződéseket kötnie 
s nyolez évvel később az egész kongó­
vidéket, amely Francziaország területét 
jóval felülmúlja, — ajándékképpen fel­
ajánlotta fogadott hazájának. Francziaor- 
szág elfogadta a gyarmatot, amely egyet­
len frankjába a egyetlen katonájába sem 
került s amely máig is gyöngye nyugat 
•tfrikai birtokainak. A gyarmatnak e»ső 
xorn ánybiztosa Brazza lett, de a gyarmat- 
ügyi minisztériumban voltak irigyei," akik a 
<is hadnagy ócskának nem tudták megbo­
csátani, hogy hazájának virágzó gyarma­
tot ajándékozott s ezek úgy rendezték 
u dolgot, hogy Brazza és a frenezia kor- 
nány között konfliktus merült föl, amely 
Brazza visszahívásával végződött. Ekköz- 
ben negyven esztendős lett. Vagyonát föl­
fedező utjai fölemésztették, fizetést vagy 
nyugdijat nem kapott. Barátai évekig fá­
radoztak érdekében, de hiába. Végre Wal- 
deok-Rosseau miniszterelnök törvényjavas­
latot fogadott el, amely Brazzanak Franozia 
ország körül szerzett érdemeiért évi 12,000 
frank járadékot biztosított, amely összeg 
körülbelül kamatja volt annak a vagyonnak, 
imelyet Bruzzu a kongovidék meghódítására 

fordítóit. Brazza azóta elfeledve éldegélt 
Páriában, de most évek múltán, újra meg­
emlékeznek róla, Toque, Baud és társainak 
II Kongó-vidék benszülöttei ellen elkövetett 
irtózatos kegyetlenkedései arra bírták a 
franozia kormányt, hogy a Kongó-vidék

Betörés — a sétálók szeme- 
láttára.

Saját tudósítónktól.
— márczius 29.

Még óiótik emlékezetében van a kolozs­
vári közönségnek az elmúlt év,'nyarán történt 
azon nagyszabású ókszerrsblás, amelyet a 
mindez ideig ismeretlen tettesek Piger Teréz 
Mátyás király-téri üzlete kárára elkövettek. 
A tegnapi nap folyamán egy ehhez hasonló, 
bár sokkal merészebb ékszerrablás történt 
Kolozsvárt, az esteli’ órákban, a Széchenyi- 
téren. Ez alkalommai Mayer Károly órás- 
és ékszerés üzletének kirakatát törték fel 
„ismeretlen tettesek" és pedig oly szeren­
csével, hogy 3 doboz 2200 korona értékű 
ékszerárul sikerült elorozniok a járó kelő 
emberek szemeláttára, anélkül, hogy emiatt 
akár a rendőrség, akár a polgárság részé­
ről valaki meg merte volna őket gyanúsí­
tani a lopással. A betörés este 7 és 8 óra 
között történt a következőképen:

Mayer Károly órás- és ékszerész, aki 
a Széehenyi-tér 1. számú házban nyitott 
üzletet, tegnap este sétálni ment a Mátyás 
király-térre. Üzletében magára hagyta üz­
letvezető segédjét, aki azonban elfoglalva 
lévén a műhelyben is, az üzletben történ­
teket nem kísérhette kellő figyelemmel.

Csáki> igy eshetett meg, hogy este 7 
óra uián, midőn senki se volt az üzletben, 
— a boltnak egyszerű forduló zárral ellátott 
kirakatát ismeretlen t* tteeek álkulcs segít­
ségév el frlfeizitették és onnan 3 doboz ék­
szerárul, a járókelő közönség szemeláttára 
egyszerűen elemeitek. A dobozok, melyek 
fekete-piros és fehér-piros szegélyezéssel 
voltak ellátva, összesen százharmincukét 
darab aranygyűrűt, harminez darab értékes 
dísztárgyat és Különféle csecsebecsét tar­
talmaztuk, mintegy 2200 kor. értékben.

A káros az esetet bejelentette a rend­
őrségnél, amely azonnal mozgósitotta összes 
polgári rendőreit s egyszersmind táviratozott 
a közelebbi városok rendőrkapitányságaihoz 
ismeretien tettesek kózrekeritóse czőijából.

Az a gyanú, hogy az ókszerrablást egy 
kereskedősegód követte el, aki a rendőrség 
véleménye szerint nem is szökött meg Ko­
lozsvárról, mert minden rendőri beavatkozás 
eilen teljesen biztosítottnak hiszi magát. 
Érdekes különben megemlíteni, hogy Mayer- 
nél az elmúlt őszszel is történt betörés, mely 
alkalommal a pinozéjét akarták kirabolni.

Egy paraszt szélhámos.
— Saját tudósítónktól. —

mároz. 29.
Sára István kaposmérői lakos csak 

olyan pruszlikos magyar, de agyafúrtságában 
vetélkedik bármely vasaltczilinderes nemzet­
közi szélhámossal.

Különben jóképű, megnyerő külsejű, 
polgár kinézésű ember, akinek nyílt arozá- 
ból és őszinte tekintetéből senki som gya­
nítaná, hogy Sára István egy nagyon kö­
zönséges gazember, aki ha már rossz útra 
tért, kerüli a veszélyt, útját nem állja a 
vásáros embereknek, nem rabol, nem is kapoza- 
betyároskodik, hanem csal. Akárcsak egy 
nagyváradi göthös csirkefogó.

Ravasz fogásai vannak, amelyek eddig 
még mindig sikerre vezették. Ezeken a si­
kereken felbuzdulva aztán oly vakmerőén

űzte csalásait és szélhámoskodásait, hogy 
végre is beletörött a bicskája és lépre 
került.

A következő furfanggal járt el: Be­
jött Kaposvárra s hol egy üzletbe, hol 
magánosokhoz nyitott be. Be ie mutat­
kozott.

— Kurátor vagyok Kaposmérőről. Itt 
adtam találkát a tisztelendő vagy a jegyző 
urnák. Vásárolni akarnak. Nem voltak 
még itt?

Persze, hogy nem voltak. Nem is lehet­
tek, mert hazudott Sára István. Öt perez 
múlva vissza tért.

— Nem jöttek még? Ejnye, ejnye 
Nem baj no. Kérek szépen addig öt forintot 
vagy többet, hogy bevásárolhassak egyet, 
mást. Nyomban kifizetik a tisztelendő vagy 
jegyző ur.

Adtak neki készséggel. A kurátor ur­
nák. így károsította megBien Dávidot, Gerő , 
Zsigmondot, Kopátsy Sándort és még töb­
beket.

Sem a jegyző, som a tisztelendő nem 
jött, mert Sára István, aki különben már 2 
évi fegyházat ült, csak hazudott.

Feljelentették a csendőrségnek, amely 
még tegnap elfogta a ravasz szélhámos pa­
rasztot.

REGÉNYCSARNOK

Hatalom a trón mögött.
Irta: A. E. Bell.

Vilmos, egyszer s mindenkorra 
vedd tudomásul, hogy én minden embert 
az első találkozásnál kiismerek. Vedd csak 
a magad esetét.

- Én...
Ne szakíts félbe. Mikor te meg­

kérted az Annie kezét, az apja nem akart 
beleegyezni, mert téged egy hiú, elhí­
zott, tökfej ü embernek tartott, akinek 
annyi esze sincs a fejében, mint egy ká­
posztának. És mit mondtam én?

— . . .?
— Azt mondtam rólad: Bár az a 

fiatal ember nagyon jelentéktelen és na 
gyón lassú eszű, de szívós és megbizhaté. 
Nem iszik, nem kártyázik s éppen elbiza­
kodottsága fogja előrevinni. Ebből látha­
tod, hogy értem a „jellemismét“ és min­
dig jó szívvel voltam irántad.

— De mama.
— Hagyjuk ezt most. De ne feledd, 

hogy amit ón akarok, azt el is érem.

tent:
Másnap Bergmann megkérdezte Wes'

— Hétfőn akar indulni Sasznitzba? 
— Vannak ott ismerősei?

— Igen. Dóra kisasszony és a nagy­
mamája

— Szabad tudnom mióta ismeri az 
anyósomat?

— Mióta legutóbb volt szives kifej­
teni a „napóleoni szellem és a trón mö­
götti hatalomra vonatkozó elméletét".

— Hát ez volt a beszélgetésünk 
eredménye ?

Igen, — különösen a Porley-féle 
esetre nézve...
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— Értem. Nem volna hajlandó az 
utazás előtt jegyet váltani Dórával V

— A legszívesebben.
— Tehát jöjjön el ma este teázni.
— Fogadja kószönetem — forró kö­

szönő...
— Ne nekem, csak a „trón mögötti 

hatalomnak“ köszönje. Hanem mondok móg 
valamit.

— Parancsoljon!
— Ma még nem ismeri teljesen azt 

a bizonyos „trón mögötti hatalmat” — 
de nem sokára meg fogja ismerni Az anyó­
somnak nagyon tetszik maga. Dórát pedig 
imádja. Én hát rábeszéltem a drága asz- 
szonyt, hogy az önök esküvője után osz­
lassa fel a háztartását és költözködjék 
önökhöz. Ugv e milyen kedves volt ez 
ón tőlem? — Mert édei Valterkém, egy 
anyós kétheti látogatása is nagyon emlé­
kezetes nyomokat hágy a háztartásban, 
hát még egy nagyanyós állandó jelenléte 
— ez már valami paradicsomi élvezet 
lehet.

(Vége)

M. A. Vasutak menetrendje
1904. évi okt. Ixó 1-tól,

Debreezenból iudul:
Budapest fel* (vegyesvonat) .... 
Budapest felé (gyorsvonat) .... 
Budapest felé (gyorsvonat) ....
Budapest—Nagyvárad fele.......................
Budapest—Nagyvárad felé.......................
P.-Ladány Nagyv. felé minden kedd .
Csak P.-Ladányig...................................
Osak P.-Ladányit? motor menet . . .
Ssatmir—Máramarosesiget felé 
Osak Szatraárig gyorsvonat) .... 
Osak Ssatmírig (teher v. susm.-imáJl. v.) 
8nl.mii—Méri. maros •liget, f, lé 
Biutmár Máramarosseiget felé (gyoisv.)
Osak Bsatmér ig.........................................
Miskolci—Kassa felé .......................
Miskolci—Kassa felé.............................
Bserenos—S.-A.-Ujhely—Kassa felé .
Osak Nyiregyhéséig...................................

m. 411. vasnttdl 
- vásártérről . .
I m. éli. vasúttól 
1 vásártérről . 

m áll. "»suttól
böszörmény J vásártérről.
-Mihál v felé , m. áll. vasúttól

vásártérről. 
m. áll. vasúttól 
váeá-térről . 
m. áll. vasúttól 
vásártérről .

idő ó. j

d. u. 8 
d. u. 4 

reggel 8 
d. u. 12 
este 10 
d. e 11 
este 8 

reggel 6 
d. u 8 
este 6 
este 7 
éjjel 2 
d. n. 12 

reggel 6 
reggel 8 

este 
d. u. 
d. u. 

reggel 
reggel 
d. e.

Ä.

, 8 - H
n 11

d. u. 12
n 12
n á
s 4 

6 
6

este

Füzes A-bony felé m. áll. vasúttól . reggel 4 
Füses-A bon x falé vásártérről .... „4
Ohat-kóos Polgár felé m. áll. vasúttól, d. u- 4 
Ohat-Kóoe—Polgár elé vásártérről . . „ 4
Derecske -Nagy Léta felé....................... reggel 9
Derecske—Nagy-Léte felé....................... „ 4

Budapestre érkezik:
A reggel 8 ó. 67 p.-kor induló gy.-v. .
A déli 12 ó. 07 p.-kor induló sz.-v. .
Az este 10 óra 31 p.-kor induló ss.-v. .
A délután 4 ó. 16 p.-kor induló gyorev.

Budapestről Debreczenbc Indul:
A délután 12 ó. 6 p.-kor érkező gyorev. reggel 
A délután 8 ó. 29 p.-kor érkező siem.-v.
Az este 6 ó. 26 r .-kor érkező gyorsvonat 
As éjiéi 2 ó. 24 p.-kor érkező szem.-v.
X» éjjel 2 ó. 24 p.-kor érkező ezamv. . 
p-Ladányig gyorsvonat átszállítással

Ifebreczenbe érkezik:

Budapest felöl (gyorsvonat)
Budapest—Nagyvárad felöl 
Budapest— Nagyvárad felöl (gyorsvonat 
Budapest Nagyvárad feidi ....
Osak P.-Ladány tói.............................
Osak P.-Ladánytól motor menet . 
Kolozsvár—Nagyvárad felöl . . . 
Osak Bzatmárróí (gyorsvonat) . .
Osak Szatmár felől.............................

80
16
67 
07 
81 
12 
10 
08 
66 
41 
66 
60 
07 
10 
18 
66 
11 
10 
86 
44 
09 
16 
07 
16 
11 
21 
'26 
38 
46
68
86
66
49
28
86
8

d. u. 1 6fi
este 6 40

reggel 6 46
este 9 8F

reggel 7 2t
9 —

d. u. 2 —
este 7 Of

n 9 Ifi
d. u. 12 Ofi

d. a. 8 29
este 6 26
éjjel 2 24
<L u. 9 16

reggel 7 46
6 08

• 7 26
n 8 46

d. e. 11 87

Osak Máramarosesiget felől (gyorsvonat) d. w. 8 66 
Osak Máramarosesiget felől .... este 10 11 
Mára marosa zigst—Szatmár felöl ... „ 6 40
Osak Szatmár fo hl.................................reggel 7 80
Kaasa—Miskolci felöl...........................d. o. 1 81
Kassa— B.-A.-üjhuly—Bztrenos felől . . ante 7 60
Kaeea—Miskolci f.lől............................ 4. u. 8 46
(Lak Nyíregyházi, felől.............................reggel 7 88

/ vásártérre . . reggel 7 82
m. áll. vasútra. „7 10 
vásártérre . . d. e. 11 18
m. áll. vasútra. „ 11 22
vásártérre . . d. U. 1 46

B.-Sz.-Mihily— / m. áll. vasútra. „ 1 62
H.-Böszörmény felől \ váaártérre . . „ 8 27

m. áll.vasútra. „ 8 8-i
vásártérié . este 6 06
m áll. vasútira „ 6 1#
vásáriém) . . „ 9 fii
m. áll. vasútira. . 9 f>-

Füzes-Abouy felöl vásártérre . . d. n. 3 84
Füsvs-Al ony felöl m. áll. vasaihoz . „ 6 86
Okat-Kóos—Polgár fe xásártérre . reggel 7 <«4 
Ohat Kóos—Polgár felöl m. áll vasutlun-. rygif.il 7 ■ -I
Derecske—Nagy-Léte felöl . ... . 7
Derecske -Nagy Léte felől d. o 8 )f

Megérkeztek!!
a tavaszi idényre a legújabb 

Női divatszövetek,
Gyapjú és borduros Delaínek 

50 kríól feljebb,
mmm Bluse selymek,

Divatos ruhadiszek,
Csipkék, $/. slagok es bóléwuk

h\i Lajos Fiai őségnél 1
— IDetoreozen, Ftó sa.-t4r. —

Tavaszi, nyári újdonságok.
Nőiruha moaószövetok úgymint: honi kék 
karton, zefire>, zefirb .tisztok, Felyemzefi- 
rek, f-»hér 8 színes ruhapikétek, szerb­
vászon, fórfiingzefirek, gazdasszonyi zefir- 

kötények.
Minden szélességű havasi gyolcsok. 

Ibolya, Róz a vásznak «is minden faj len- 
vásznak Kész női- és férfi fehérneműé»

Kardos László
nagyraktárában

Debreczen, Kossu.th-u. 9.

Az általánosan elismert kitüné

Mohai Ágnes
természetes gazdag szénsavtartalmu 
ásványvíz, amely összetételénél fogva 
a forgalomban levő külföldi vizekkel 
szemben z első helyen áll, úgy azo 
kát minden tekintetben felülmúlja 

fő-ain óva:

Máyer Jenőnél
i literes üveg 19 kr.

11 13„ r -*■v »
mélyen leszállított áron kapható.

.:... .7 ;■ 'Tmvsrtmmmzxmaii
1SŐSBORSZESZ

WWm
- %

NAGY UVEC »
f s——- ARA: 2 KORONA

o oa kis üveg Ára: 1 korona

' MASIKAVATI UTALtTAS KiXFEK ÜVEGHEZ 
"j .... tmtíKCLVE VAN!..... 
T—'nr’iBFuaarr jvs^- .■

Placz-utcza 1. szám alatt a
r

csődtömeg
áruraktárát további nagy

árleszállítás mellett íratjuk el. 
□ □ □

Nagy mennyiségben kaphatók:

Női ruhaszövetek,
Blou* selymek, —

Detain zefir e» mo*ékelmék, 
Fanom dsrexfUittk 
Csipkék, sza'agok,

Kész blouzok 68 szoknyák, 
Agy- es asztalterítők 

Pap anok, p«króozok 
Vásznak stb. stb.

Donogán és 
Ü Somossy
állandó Mzlete,

Kistemplom-bazár.
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Kerestetik!
egy nagy, vagy 

két kisebb szoba

egyleti helyiségnek,
=== olcsó ház bérért. =

ZÉrtekeizlietza.i

a városi nyomdában.

Luczernamag,
Lóheremag,

Répamagvak
legolcsóbb árban kaphatókDeutsch Aliért És Fia

magkereskedésében
Hatvan-uteza 9. s ám

lafJaurAnti nicotin 
250

Ogy hat, mint a bomba! Antiuikotin-czigar jtt 
hüvelyek, szivar skatulákban. Jakabi-gyára 
Wien, VIII. Piaristengasse.

if Megnyílt SS Uj!

Hirlapelárusitók
felvétetnek

„Eskzef elírusitísára
városi nyomdában,

vAroshós, kereasstépttlet. Dj!

a Kossuth-utczai Maradék áruház 
Wolcsóbb minden vsgeladásnál.H

Minthogy kizárólag ró fős árut rendezünk 
be, a raktáron levő összes czipő, kalap, női 
és férfi fehérnemüek, miederek, kesztyű, 
nyakkendő, harisnya, női és fiú ruhák, 
esernyők stb. fél árban árusítjuk el.

Székely Jenő és Társa utódai
— Kossuth-utoza 15. sz., Gyógyszertanra! szemben. ■

''írijBSSffK

fa.

C*

Magvak nagyraktára Debreczenben
.0*1*. $ H^. Kossuth-utcza.

Valódi erfurti, konyhakerti és 
virágmagvak direkt behozatala a 
legelső világhírű forrásból.

Gazdasági magvak a legjobb 
íáj tiszta és magas csiraképességü 
minőségben. — Luczerna, lóhere, 
quedlinburgi és hazai takarmány- 
répák, duz-, pázsit- és réti fűmagvak {0$$ 
nagy választákban. — Bükköny ^ 
csibehur, czukorczirok, muhar.

B2©rtés52©t©m'böl:_____

mindennemű évelő virágtövek, virág és 
h nyliakerti termények plántái, virághagv- 
mák és gumók nagy választékban.

Remek chrysantemum tövek 10 drb.
2‘80 korona. Újdonságok 10 drb 5 korona.
Legszebb cactus gyöngyikék (georginák)
10 drb 3*60 korona. Újdonságok 5 korona.
Japáni liliomok, tubarózsák, begóniák, Ja- 
páni iris, Oozy és orchidea virágú Cannák 
igen olcsón.

Nagy képes árjegyzék kívánatra.
Lótere lakatban igen előnyös ajánlatét tehetek. ■

üj!

mI

Dcbroozürt, n tóit a város könyvnyomrláiábari.


